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Upploppet i

Apg. 19: 23—34.

et var i maj månad år 57. I den hedniska staden Efesus 
hade samlats en stor skara hedningar från hela Mindre 
Asien för att vid det storartade Dianatemplet fira bull­
rande och tygellösa fäster.

Och likväl var denna skara hedningar betydligt min­
dre än den varit för blott några få år sedan. Hvad var 

orsaken därtill? Jo, den store hedna-aposteln Paulus hade i Efe- 
,sus och dess omnejd under tre år förkunnat frälsningens evange- 
X lium om Jesus Kristus. Han hade sökt öfvertyga människorna 
7 därom, att det var ovärdigt en människa att tillbedja gudar af 
fl trä och sten samt manat dem att tillbedja den ende sanne 

Guden.
Många hedningar hade genom apostelns vittnesbörd blifvit 

förda från mörker till ljus, från satans makt till Gud och slutit 
sig till de kristna församlingarna. Andra hade till fullo insett sanningen af 
apostelns vittnesbörd och kastat bort afgudarna, och åter andra hade åtmin­
stone fått afsmak för de hedniska synderna, som bedrefvos vid dianafästerna. 
Detta hade till följd, att de små dianatempel och dianabilder, som förfärdigades



BARNAVÄNNEN.

af guldsmederna i Efesus, fingo allt 
mindre efterfrågan.

En af guldsmeds-skråets föreståndare, 
en viss Demetrius, kallade tillsammans 
arbetarne och upphetsade dem mot 
Paulus genom ett lidelsefullt tal, som 
dels slog an på deras förvärfsbegär 
och dels på deras slumrande fanatism. 
Talet verkade som eld i krut. . Deras 
intressen ledo förfång, deras vidskepelse 
löpte fara. Svaret på guldsmedens tal 
blef ett allmänt skränande: »Stor är 
efesiernas Diana, stor är efesiernas 
Diana!» Larmet hördes vida omkring 
i staden, från hvarje port, från hvarje 
torg och gata strömmade nya skaror 
till. Staden var i upppror och detta 
var tillställdt emot Herrens apostel 
Paulus.

När de fingo veta, att han var jude, 
stormades judekvarteret och Aqvilas 
hus, där aposteln och hans medarbetare 
bodde. Men Paulus var tydligen i 
säkert förvar. I stället grepo de då 
hans följeslagare Gajus från Macédo­
nien och den trofaste Aristarkus från 
Tessalonika och släpade dessa med sig 

till den öppna skådebanan. Af läm­
ningar, som ännu finnas kvar af denna 
plats, har man beräknat, att den med 
lätthet rymde trettio tusen människor.

När Paulus fick höra, att de släpat 
hans kamrater in på skådespelsplatsen, 
ville han själf dit och tala till folket. 
Han önskade alltid stå främst i stri­
den för sin frälsare. Men några af 
stadens styresmän afrådde aposteln på 
det bestämdaste att gå dit. Att folk­
massan skonade Gajus och Aristarkus 
var ingen borgen för att de icke slitit 
Paulus i stycken. Ty det var just 
honom, som hela Asien talade om, det 
var han, som afvändt folket från diana- 
dyrkan.

Upploppet blef alltså ingenting an­
nat än ett tomt skrän och larm. Her­
ren bevarade sina tjänare för vålds­
männens raseri. Det ligger stor trygg­
het uti att gå på Guds vägar ocli vara 
Herrens tjänare. »Gud är för dem en 
väldig borg, han är deras sköld och 
värja», såsom Martin Luther sjöng, 
då han reste till riksdagen i Worms.

J. B. G.

6

Kolaren och hans son.
Af Joël.

Med teckning af Jenny Nyström-Sloopendaal.

or, är inte matkorgen i ordning 
än? Det blir snart kväll, och 
det är så längt till kolan*.“

“Jo, rätt nu är den färdig, Anders.“ 
Modern lade just in de sista bitarne, som 
skulle med och lämnade korgen åt sin lille 
gosse, som käckt slängde mössan på huf- 
vudet och skyndade i väg, sedan han i 
dörren på vanligt sätt tillropat modern 
sitt “hajö mor“.

Det var en dryg half mil han hade 
att gå för att hinna kolbotten, där fadern 
öfvervakade kolningen, som skulle föra 
julpenningar, kläder och mat i huset.

* Kolmilan.

Redan hade det blifvit ganska skumt, då 
Anders kom fram till målet. Det var emel­
lertid en tilltalande syn, han hade framför 
sig. En känsla af något högtidligt och 
majestätiskt fyllde hans inre, när mörkret 
i skogen upplystes af den flammande eld­
pelaren, som just bröt upp ur milan ocli 
kastade ett trollskt skimmer mot de när­
maste föremålen och kom björken vid 
kolkojan att glänsa som renaste snö.

Men härligheten måste dämpas. Far 
var skyndsamt tillstädes med sin klubba, 
för att slå igen hålet och fylla på mera 
"stybb", annars skulle de under mödo­
samt arbete hopdragna stockarne i milan 
brinna slut, utan att lämna några kol.
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Under tiden gick Anders med korgen 
in i kolkojan. — Hvad den kojan var 
treflig! Nog var den liten och dörren 
midt pä det sluttande taket. Djup var 
ej lieller gropen, man graft i jorden. Far 
kunde stå rak endast där taket var högst. 
Golfytan var ej heller stor, då britsen, 
som tjänstgjorde som säng, bord, stol, 
byrå m. m. upptog tre fjärdedelar af kojan. 
Och den sängen! Ja, aldrig sof Anders 
så rart, som när han vid faderns sida 
fick sträcka ut sig i den halmfyllda brit­
sen. När han där fröjdade sig åt värmen 
och ljuset från den flammande elden på den 
af kullersten uppmurade härden, tyckte 
han sig så fri från moderns ängsliga om­
sorger. Han tyckte sig vara “en karl 
för sig själf“, och hans lilla gossehjärta 
svällde af själfkänsla.

Raskt tände han eld i spiseln, och när 
fadern om en stund kom in, var afton- 
varden uppdukad.

“Nå, Anders, du är glad att vara fram­
me, tänker jag."

“Ja, vet I far, jag kände mig så ängs­
lig, då jag gick förbi Stortallbacken, jag 
rent ut var rädd för trolltyg där.“

“Åh, vet du, min gosse, jag har suttit 
här i skogen i många år, men har ännu 
ej på Guds makt sett något trolltyg. Den, 
som kan bedja till Gud, behöfver ej frukta 
för nattens fasor. Visst är det sant, att 
en man blifvit mördad i Stortallbacken, 
och det är rysansvärdt, men de döda 
kunna ej skada oss. Det är synden och 
ondt sällskap vi böra frukta. Men ibland 
gripes man af bäfvan, när allt är tyst 
omkring en, och skymningen breder sig 
öfver skog, berg och sjö. Då har jag 
tänkt, att det är som när Jakob vaknade 
upp från sin dröm och sade: ’Här bor 
visserligen Gud, och här är himmelens 
port’. Och då behöfver man ej vara 
rädd, huru skumt det än är.“

Nu satte sig både far och son ned 
för att slöjda vid skenet af den flammande 
härden. Fadern var just i färd att full­
borda en stor slef, och Anders höll på 
att gröpa ur en sked, som han ämnade 
gifva mor till julklapp.

“Far, huru mycket penningar blir det 
för kolen?“

“Jo, af den här milan får jag minst 30 
stigar kol, och när vi i år få 12 kr. 
stigen, så blir det 360 kronor, lågt be­
räknadt."

“Åh, pappa, så mycket penningar, och 
det för ingenting!“

"För ingenting? Än all ved då och 
allt arbete att få ihop milan ! Så har jag 
nu 3 veckors arbete både natt och dag 
med skötseln af milan och sist den be­
svärliga rifningen och framkörningen. Men 
jag tackar Gud ändå. Den mesta kol- 
veden hade väl annars fått ruttna i sko­
gen.“

*

Emellertid skulle kolningen komma att 
kosta Anders mycket mer.

Då Anders följande vecka åter kom 
till fadern med mat, fann han honom 
mycket sjuk. Han fick ofta arbeta sig 
varm, och när så en kylig natt inträffade, 
hade han blifvit så kall, och nu sorlade 
det så svårt i bröstet, och ett olidligt 
"håll" beröfvade honom all kraft.

"Ni måste gå hem, far, jag skall sköta 
milan.“

“Är du inte rädd?"
“Åhnej, far, jag tänker på, hvad du 

sade sist, och med milan är det ju ej 
nu så .farligt."

"Ja, Anders, jag tror nästan, att jag 
måste hem. Jag skall bedja Jan Larsson 
i morgon gå hit och taga hand om milan, 
men kom ihåg, att du inte går ut på den 
och faller ned i elden, utan lägg ett bräde 
öfver den först!“

Anders lofvade att göra sitt bästa och 
tog modigt farväl af far. Visst stego 
tårarne upp i hans ögon, men han be­
mannade sig, när han såg, huru matt fa­
dern stapplade af möt hemmet.

Det var för den sjuke en mödosam 
vandring på den steniga stigen. Febern 
rasade i hans ådror, stundom visste han 
ej, hvar han gick. När han ändtligen 
kom ut på stora landsvägen, måste han 
sätta sig på en sten för att hvila. En
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djup mattighet grep honom, det blef flam­
mande rödt for hans ögon, och han sjönk 
stönande ned på vägen. Men genom hans 
förvirrade hjärna trängde som en strålande 
stjärna psalmistens ord: “Om jag än van­
drade i en mörk dal, fruktade jag intet 
ondt, ty du är när mig“.

När efter en stund en körande hejdade 
sin häst och lutade sig öfver honom, hör­
des blott ett oredigt: "Du är när mig“.

“Nils, hur är det med dig?“ De slutna 
ögonen öppnades. Händerna famlade i 

bädd, syntes all oro vara borta, och han 
hvilade lugn hela dagen. Men när skym­
ningen kom, började han äter bli orolig.

“Hur skall det gå, mor, om Gud tar 
undan mig? Om Anders ändå vore några 
är äldre! Nu vet jag ingen råd, ingen råd.“

Om en stund kom den unge läraren 
vid den närbelägna skolan in och satte 
sig tyst vid den sjukes bädd. Han visste 
ej, hvad han borde säga eller göra och 
ropade tyst till Gud om hjälp att få bli 
till någon välsignelse.

15Pis

luften. “Hvar är klubban, milan brin­
ner!“ — Mannen vände sin häst, lyfte 
den sjuke upp i vagnen och körde honom 
raskt hem. Där blef sorg och klagan.

Hela natten kämpade den sjuke. Än 
skulle han upp och sköta milan, än lade 
han sig uttröttad ned, mumlande: “Du är 
när mig“.

När morgonen kom, och solen trängde 
in i rummet, lugnade febern sig. Nils 
slog matt upp ögonen och såg leende 
mot sin hustru. När slutligen äfven An­
ders kom hem och satte sig vid hans

“Nu vet jag ingen råd, ingen råd“, och 
med ångest stirrade de feberglänsande ögo­
nen på läraren.

Då började denne i början svagt och 
darrande men småningom allt kraftigare 
sjunga :

“Se Jesus är ett tröstrikt namn 
Och i all nöd vår säkra hamn.
Igenom Jesus få vi nåd
Och finna på det bästa råd.“

De oroliga händerna knäppte sig öfver 
bröstet. Blicken blef allt mera lugn. Ett 
drag af hvila och ro bredde sig öfver de
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fårade kinderna, och ett svagt “tack" 
smög sig öfver de bleknade läpparne.

Så låg han lugn framåt kvällen, då 
vände han sig mot väggen och hviskade: 
“Du är när mig“. Därefter hördes blott 
några rosslande andedrag — bojan var 
krossad och anden fri.

*

Det var dagen efter begrafningen. “I 
kväll mor, går jag till kolan, vi börja 
rifva den i morgon. Det var bra att jag 
hjälpte far så mycket jag gjorde. Nästa 
år skall jag söka sköta kolningen ensam, 
så mor behöfver ej ängslas fö» den saken."

Modern kunde intet svara, hon endast 
böjde sig ned och smekte sin lille Anders 
på kinden.

på solig strand.

solig strand sitta våra små. Haf- 4 vet ligger i dag så lugnt och så 
C blått och glittrande vackert, som om 
där aldrig en storm brusat eller skum­
mande vågor vältrat sina brottsjöar mot 
strand. I dag är det strandväder för 
småfolket.

“Men annat var det förliden vinter“, 
berättar Karl för sina små kusiner. “An­
nat var det i slutet af januari förliden 
vinter. Då blåste det så förfärligt under 
flera veckor, så att vågorna, stora som 
små berg, rullade in just mot den här

stranden. En natt väcktes far och mor 
och vi alla af nödsignaler och rop och skrik. 
Men det var kolmörkt ute och vinden tjöt 
starkare än människorna, som voro i nöd. 
Innan far hann kläda sig och skicka bud 
ut till grannarna, så var allt tyst igen. 
En omhvälfd räddningsbåt låg kastad upp 
på stranden, och när det blef ljust föl­
jande dag, låg ett stort skepp uppkastadt 
och sönderslaget just här. Flera döda 
människor hittades här också, och dem 
begrafde vi på kyrkogården. Fartyget 
har far skänkt bort till fiskarne. En del
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däraf höggo dessa till ved och af somliga 
delar ha de gjort möbler och med andra 
ha de lagat sina gråa stugor. För se ni, 
fiskarne ä’ fattigt folk.“

Och de små kusinerna lyssnade med 
andlös spänning till Karls berättelse om 

skeppsbrottet. Tänk ändå, hvad han hade 
sett mycket därute på landet, som de, 
stadsbarnen, bara läst om i böcker eller 
nu bättre kunde tänka sig eller drömma 
om härute på solig strand.

J. B. G.

En sommar på Björktorpet.
.(Forts, fr. föreg. n:r). 
Ich så vackra dockor Eva hade! A1- X drig hade Greta sett något dylikt, 

och hon beundrade dem obeskrifligt. 
Men hon älskade i alla fall sin gamla 
docka och kände sig mycket förnärmad 
öfver att Eva kallat henne för ett “gam­
malt fult skrälle“.

“Men det gör ingenting att hon är ful“, 
sade Eva, när hon varsnade molnet på 
lekkamratens panna. “Var inte ledsen 
öfver det du, jag skall skänka dig den 
här i stället.“ Och därvid gaf hon Greta 
en liten förtjusande docka med ljusa, gula 
lockar. — Eva hade en god egenskap, 
den att gärna vilja dela med sig af det 
hon ägde. —

Greta tvekade ett ögonblick, men länge 
förmådde hon icke motstå det lockande 
anbudet, utan tog emot dockan med af 
glädje rodnande kind.

Medan barnen lekte tillsammans, pro­
menerade Lulu fram och åter i solen, un­
der det hon vakade öfver deras lek. De 
milda, vänliga blickar hon emellanåt skänkte 
barnen, förskönade hennes vanligen så 
sorgsna ansikte. — Lulu var en god, tro­
gen tjänarinna, men alldeles för mycket 
efterlåten för sin lilla matmors alla nyc­
ker. Aldrig motsade hon henne, äfven 
om det mången gång tjänat till hennes 
bästa. Hon var i allting Evas lydiga 
slafvinna, och tyvärr behandlades hon 
icke sällan såsom en sådan. — Den lilla 
flickan höll dock hjärtligt af sin sköterska, 
och ibland talade hon äfven vänligt med 
henne, kysste och smekte henne, men 
redan nästa ögonblick kunde hon blifva 

så ond på henne, att hon slog och spar­
kade henne.

En dag, när flickorna tröttnat att leka 
med sina dockor, kommo de öfverens att 
taga en liten promenad i skogen. Lulu 
beredde sig att följa dem, ty hon me­
nade, att hennes lilla skyddsling omöjligt 
kunde gå ut och promenera utan henne. 
Men Eva hade denna gång fått i sitt huf- 
vud, att hon och Greta skulle gå en­
samma.

“Du behöfver inte följa med oss, Lulu“, 
sade hon, “vi vilja inte ha dig med.“

Lulu log men aktade icke på denna 
befallning.

“Hör du, Lulu“, upprepade den lilla 
efter en stund, “jag vill inte, att du föl­
jer med.“

Lulu låg just på knä för att knäppa 
den lilla damens skor. Hon såg kärleks­
fullt upp till henne och svarade mildt: 
“Lulu får väl ändå följa med, hon vågar 
inte låta sin lilla flicka gå ensam.“

“Men jag säger dig, att jag inte vill 
att du skall följa med“, skrek Eva med 
full hals.

Åter såg Lulu leende upp på henne.
Denna blick och detta leende gjorde 

det själfsvåldiga barnet alldeles utom sig, 
och hon gaf sin trogna vårdarinna en 
duktig örfil.

Lulu bäfvade, och tårar fyllde hennes 
ögon, tåligt fullbordade hon sitt arbete 
och aflägsnade sig sedan så bedröfvad, att 
det gjorde Greta ondt i hjärtat.

“Ack, Eva“, utropade hon, huru kan
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du vara så stygg mot Lulu? Om jag 
vore i hennes ställe, skulle jag hata dig.“

“Åh, Lulu hatar mig visst inte“, sva­
rade Eva rodnande.

“Nej, jag vet väl det; hon häller af 
dig obeskrifligt, det är lätt att se. Men 
därför är det så mycket sämre af dig att 
du behandlar henne så.“

Eva svarade icke, vreden var nu öfver, 
och hon skämdes för hvad hon gjort. 
“Kom nu“, sade hon otåligt, “det tjänar till 
ingenting att dröja längre.“

De gingo ut och styrde sina steg till 
en liten höjd. Det var en skön dag. 
Solen sken i sin fulla prakt, en mild 
vindfläkt förde med sig ljufliga dofter från 
ängarna nedanför, humlor och bin surrade, 
men de små flickorna märkte intet af 
allt detta, de gingo tysta och nedstämda, 
och glädjen öfver denna promenad var 
alldeles fördärfvad.

Efter en stund sågo de båda flickorna, 
att Lulu följde dem på afstånd, utan tvif- 
vel för att vara i närheten, om någon 
fara hotade. Eva blef icke ond, när hon 
fick se henne; tvärtom, hon vände om 
och sprang emot henne.

"Lulu“, sade hon, “jag är ledsen att 
jag slog dig. Jag vill aldrig göra om det 
mera, och jag lofvar dig att du skall få 
hvad du vill af mina leksaker.“

Lulus ansikte klarnade genast; hon om­
famnade den lilla flickan och försäkrade, 
att hon ingenting önskade. Hon var 
alldeles nöjd, när hon hörde, att Eva var 
ledsen öfver att hafva varit ond på henne.

Eva sprang nu tillbaka till Greta och 
talade om för henne hvad hon gjort, i 
tanke att få beröm därför. Men denna 
sade mycket allvarsamt: “Lulu är bra 
snäll, om det varit jag, tror jag knappt 
att jag kunnat förlåta dig så fort.“

Det djupa misshag, som Greta visat 
vid Evas uppträdande emot sin sköterska, 
försatte denna i en mycket oangenäm sin­
nesstämning. Hon hade till en början 
med ringaktning sett ned på landtflickan, 

som icke kände till en hel mängd saker, 
med hvilka hon själf längesedan var för­
trogen, och inte ens hade några riktiga 
leksaker, bara en gammal docka. Men 
ofrivilligt började hon se upp till Greta. 
Hon kunde icke dölja för sig själf, att 
den lilla bondflickan var mycket bättre 
än hon. Aldrig blef hon ond, aldrig var 
hon egensinnig och stampade med föt- 
terna eller satte sig upp emot en gifven 
befallning. Alltid var hon glad och vän­
lig och fogade sig alltid i Evas önsknin­
gar, ehuru denna aldrig frågade henne 
till råds. Sin mor hjälpte hon hvarhelst 
hon kunde och var ständigt redo att lyda.

Vi vilja ej härmed påstå, att Greta var 
ett fullkomligt barn, men hennes mor hade 
uppfostrat henne väl och vant henne att 
lyda.

Greta hade också en god söndagsskol- 
lärarinna, som hvarje söndag sökte leda 
de små till bibelns friska källsprång, och 
de timmar, som Greta tillbragte i söndags­
skolan, voro för henne de lyckligaste på 
hela veckan. När hon sedan kom hem, 
brukade hon för Eva upprepa hvad hon 
hört; äfven berättelserna, som lärarinnan 
talat om för att göra tydlig den sanning 
hon nyss sökt inskärpa hos barnen, upp­
repades för Eva, när de båda flickorna 
sutto tillsammans i trädgården.

Gärna hade Eva följt med Greta till 
söndagsskolan, men hon var icke nog stark 
att gå den långa vägen, därför måste hon 
mot sin vilja stanna hemma och ensam 
roa sig så godt hon kunde.

En söndag var hon särdeles olycklig, 
ty hennes svarta sköterska, som icke rätt 
väl tålde den friska bergluften, hade 
våldsam hufvudvärk och kunde icke som 
vanligt leka med sin lilla skyddsling. Fru 
Mattsson kände stort deltagande med den 
sjuka och gjorde allt hvad hon kunde för 
att lindra hennes lidande. Hon uppma­
nade henne att gå till sängs och lofvade 
att hålla Eva sällskap.

Denna, som var van att tänka endast 
på sig själf, hade föga deltagande för sin 
stackars sköterska och var glad att få vara 
hos fru Mattsson i hennes stora, rymliga
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kök. Fru Mattsson hade just fått undan 
diskarna efter middagen och tog nu fram 
den stora familjebibehi med de många 
taflorna. Dessa väckte Evas stora intresse, 
ty fru Mattsson förstod att pä ett fängs­
lande sätt förklara deras betydelse. Det 
stackars barnet hade nog läst och hört 
berättas mänga sagor och historier, men 
bibelns berättelser, de skönaste af alla, 
voro henne nästan främmande.

Man kom till en tafla, föreställande den 
gode herden, som bär ett lamm i sina 
armar, medan den öfriga flocken följer 
efter honom. Ett af lammen tyckes blifva 
efter och gå vilse, hvarför herden vänder 
sig om och kastar oroliga blickar efter 
det.

“Du vet väl, hvilken det är som kal­
lar sig den gode herden, lilla Eva?“ frå­
gade fru Mattsson.

Eva skakade på hufvudet.
“Inte?“ sade fru Mattsson förvånad. 

“Har ingen lärt dig bedja till honom!“
“Nej, jag beder aldrig“, svarade Eva. 

“När jag var hos fru Nordenberg, försökte 
hon lära mig några psalmverser, men se­
dan har jag glömt alltsammans igen, och 
Lulu säger, att det gör ingenting.“

“Det förstår inte Lulu, och hon misstar 
sig mycket, ty det är obeskrifligt viktigt 
att bedja. Jag vore alldeles tröstlös, om 
min lilla Greta stege upp hvarje morgon 
och lade sig hvarje kväll utan att bedja 
den gode herden, att han mätte bevara 
henne från allt ondt både till kropp och 
själ.“

“Den gode herden?“ frågade Eva för­
vånad.

“Ja, mitt kära barn, Jesus är den gode 
herden, och du är också ett af hans små 
lamm.“

"Jag? — Jesus känner mig inte alls. 
Är inte han i himmelen?“

“Jo, han är i himmelen, men hans öga 
följer oss här nere på jorden. Han är 
när oss alla dagar intill världens ända. 
Han känner dig och håller af dig mer 
än någon på jorden, och han önskar att 
du ville följa honom.“

Fru Mattsson förklarade därpå enkelt och 
tydligt för sin lilla åhörarinna, hvarför 
Jesus kallar sig själf för den gode herden. 
Hon slog upp Joh. ro kap. och lät Eva 
läsa de sköna orden, talade af Herren 
Jesus själf: “Jag är den gode herden, 
den gode herden gifver sitt lif för fåren“.

Eva läste mycket bra, ty hon hade liaft 
en lärarinna, som gifvit henne god under­
visning, men innehållet af hvad hon läste, 
var henne alldeles främmande. Emeller­
tid gjorde frälsarens ord och fru Mattssons 
enkla förklaring ett djupt intryck på den 
lilla flickan.

Nu hördes Filos glada skall, som för­
kunnade Gretas ankomst och det allvar­
liga samtalet blef afbrutet. Eva steg upp 
för att springa emot sin väninna. Denna 
var mycket varm, ty hon hade gått fort, 
och håret var i oordning, men hon såg 
mycket lycklig ut.

(Forts.)

Bibelläsning 
eller hvad står det i texten för nästa söndag?

Veckan 15—21 Juni.

M. 15. Gal. 5: 16—24. Költets gärningar och 
Andens frukter.

T. 16. Gal. 5: 16. Guds Ande en makt i män­
niskan.

O. 17. Gal. 5; 17. Strid mellan kötl och 
Ande.

T. 18. Gal. 5: 18. Guds Ande en frigörande 
makt.

F. 19. Gal. 5: 19—21. Köttets gärningar.
L. 20. Gal. 5: 22 — 23. Andens frukter.
S. 21. Gal. 5: 24. Huru Anden vinner seger 

öfver köttet.

---------*----------

Söndagsskoltext för den 21 Juni.

Gal. 5: 16 —24.

Tänkespråk: Gal. 6: 8. Den som sår i sitt 
kött, han skall af köttet skörda förgängelse, 
men den som sår i Anden, han skall af Anden 
skörda evigt lif.
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